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Plaats de batterij of verwijder de isola-
tieband.

Colocar a pilha ou retirar a fita de iso-
lamento.

TomoBetriote TN pmatapia i
adalp€ate TNV TIPOCTATEUTIKN TaWvia
povVwong.

Indsaet batteri eller fiern isolerings-
strimmel.

L&gg in batteriet eller ta bort skydds-
remsorna.

Sett inn batteri eller fiern isoleringsstri-
pene.

Zaklamp inschakelen: oud =(}2
ingedrukt.

Ligar a lanterna: manter =% premido.
Evepyorttoinon tou ¢pakou:
Kpatrjote ugopévo to <.
Lommelygten taendes:

Hold =% nede.

Tanda lampan: hall =% intryckt.

Sla pa lommelykten: hold nede =}%.
Taskulampun sytyttdminen:

Paina =< ja pid4 se alhaalla.

Stel de eenheid in: Zet de weegschaal
uit door 3 seconden op () te drukken.
De LCD geeft £.00 kg aan en ,kg*
knippert. Selecteer de gewenste een-
heid met () en wacht 3 seconden.
Definir a unidade de medida:

Desligar a balanga, premir O durante
s, 0 LCD exibe 0.00 kg e ,.kg“ pisca.
Usar & para escolher a unidade pre-
tendida, esperar 3 s.

PuBpiote T povdda: Amevepyortolriote
™ Quyaptd, méote To A yia 3
SeutepdAertta, otnv 0Bovn

LCD epdaviCetar n évdeién 8.00 kat
avapoaPrivet n évoelen ,kg“. Me to O
€TAEETE TNV eTBLUNTY povdda,
TIEPIUEVETE 3 SELTEPOAETTTA.
Indstilling af enhed: Sluk for vaegten,
tryk O i 3 sek., LCD viser 3.00 kg, og
+kg“ blinker. Veelg den gnskede enhed
med (), vent i 3 sek.

Stéll in enheten: Sténg av vagen och
hall O intryckt i tre sekunder. 8.00 kg
visas pa displayen och ,kg* blinkar.
Vilj 6nskad enhet med hjélp av () och
vanta i tre sekunder.

Stille inn enheten: Sl& av vekten ved &
holde nede (i 3 sek. LCD-displayet
viser nd "0.00 kg" og "unit" blinker.
Bruk ¢ for & velge ansket enhet og
vent deretter i 3 sekunder.
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Prvi vklop
Uzembevétel
Punerea in functiune

Aseta paristo paikalleen ja poista eris-
tyssuojanauha.

Vlozte baterii nebo odstrarite izolatni
prouzek.

Vstavite baterijo ali odstranite izolirni
zascitni trak.

Helyezze be az elemet, vagy tavolitsa
el a szigetel6csikot.

Introduceti bateriile sau scoateti ben-
zile de protectie pentru izolare.

Zapnuti kapesni svitilny:

o} podrzet stisknuté.

Vklop Zepne lucke:

drzite tipko =(}< pritisnjeno.
Zseblampa bekapcsolasa:

Tartsa megnyomva az =} gombot.
Aprindeti lanterna: tineti apadsat pe

S

Aseta yksikkd: Sammuta vaaka ja pai-
na ( kolmen sekunnin ajan. LCD-n&y-
tolle iimestyy .00 kg, ja ,kg* vilkkuu.
Valitse (): lla haluttu yksikké ja odota 3
sekuntia.

Nastaveni jednotky: Vypnéte vahu, stisk-
néte na 3 vtefiny (O, LCD ukazuje 8.00 kg
a blika ,kg“. Pomoci (b zvolte pozadova-
nou jednotku, vyckejte 3 vtefiny.
Nastavite enoto: Izklopite tehtnico, 3
sek. drzite (O, LCD-zaslon prikaze 0.00
kg in napis ,kg* utripa. Z gumbom ()
izberete Zeleno enoto, poCakajte 3 sek.
Az egység bedllitadsa:

Kapcsolja ki a mérleget, és nyomja
meg 3 masodpercre a(z) () gombot.
Az LCD kijelzén megjelenik a £.00 kg,
és villog az ,kg*“. Az) ) gombbal va-
lassza ki az egységet, és varjon 3 ma-
sodpercig.

Setarea unitatii de masura: opriti can-
tarul, apasati timp de 3 sec. pe (%, pe
LCD se afigeaza "0.00 kg', iar "unit"
lumineaza intermitent. Alegeti cu () uni-
tatea de masura dorita; asteptati 3 sec.
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Druk op (. U hoort 2 pieptonen en
0.00 kg wordt weergegeven. Zorg dat
de weegschaal niet wordt belast. (Wan-
neer .00 kg niet in het display wordt
weergegeven, drukt u op ) om de
weegschaal terug te zetten naar nul.)
Prima em . Ouvem-se dois bipes e

¢ exibido .00 kg. Assegure-se de que
a balanga ndo estd sujeita a qualquer
peso. (Se n&o for exibido £.00 kg no
visor, prima de novo o O para recolo-
car a balanga no zero.)

Méote 10 . AKoLyovTal 2 AXOL PTTLTt

Kkat epdaviCetal n €vdelEn 0.00 kg.
BeBawwbeite 611 n Quyaptd dev depel
doprio. (Av 6ev epdavioTei n EvoelEn
0.00 kg atnv 086vn, Tuéote TIdAL TO

yla va pndevioete ™ {uyapid.)

Tryk p& (). Du herer 2 biplyde, og der
vises 0.00 kg. Kontrollér, at der ikke er
belastning pa vaegten. (Hvis displayet
ikke viser 0.00 kg, skal du trykke p& ()
igen for at stille vaegten tilbage til nul.)
Tryck pa (). Du hér tva pip och 8.00 kg
visas pa displayen. Kontrollera att va-
gen inte ar belastad. (Om 3.00 kg inte
visas aterstaller du vagen pa noll ge-
nom att trycka p& () igen.)

Nar du trykker p& (O, hares 2 pipetoner
og displayet viser 0,00 kg. Kontroller at
vekten ikke er belastet. (Hvis displayet
ikke viser 3,00 kg, nullstiller du vekten

ved 4 trykke p& () en gang til.)

Til de weegshaal met het stuk bagage
horizontaal op. Het gewicht wordt op
het LCD-scherm weergegeven. Als het
gewicht stabiel is, knippert de weer-
gave 3 keer en blijft deze vervolgens
staan. De weegschaal piept 2 keer en
L»H¢ wordt weergegeven.

Levante a balanga com a mala man-
tendo-a na horizontal. O peso é
exibido no LCD. Se o peso for estavel,
aindicagéo pisca 3 vezes e depois é
fixado. A balanga emite 2 bipes e exi-
be ,H¢

2nkworte TN {UyapLd e TNV amookeun
opLCovTiwg Tpog Ta avw. To

Bapoc epdaviCetat otnv 0Bdvn

LCD. Av To Bépog eivat otabepd, n
€voelen avaBooPrivel 3 Gopég kat
otaBeporttoteital. H Quyapld kavet

X0 Tt 2 hopEg kal epdaviletal n
£voelEn ,H"

Loft vaegten med bagagen horisontalt
op. Veegten bliver vist pa LCD’en. Hvis
veegten er stabil, blinker visningen

3 gange og bliver stdende. Vaegten
bipper 2 gange, og ,H* vises.

Lyft vagen med bagaget rakt upp. Vik-
ten visas pa LCD-displayen. m vikten
&r stabil blinkar den tre ganger och
fixeras sedan. Vagen piper tva ganger
och ,H* visas pa displayen.

Nar du har festet bagasjen til vekten,
lofter du opp vekten horisontalt. Vek-
ten blir vist pa displayet. Hvis vekten
er stabil, blinker indikatoren 3 ganger
og lyser deretter fast. Vekten piper 2
ganger og bokstaven "H" blir vist i di-
splayet.

Het gewicht wordt 2 minuten weerge-
geven, vervolgens schakelt de weeg-
schaal autmatisch uit.

O peso continua a ser exibido durante
mais 2 minutos; depois, a balanga
desliga-se automaticamente.

To Bdapog epdavitetal yia

2 akopn Aemtd, petd n Quyapld
aTevepyoTIoLeiTal auTOpATa.

Veegten vises i yderligere 2- minutter,
s& slukker veegten automatisk.

Vikten visas i ytterligare tva minuter
och sedan sténgs vagen av automa-
tiskt.

Vekten blir vist i ytterligere 2 minutter,
for bagasjevekten sa slar seg av auto-
matisk.

Weegschaal uitschakelen.

Desligar a balanga.

O¢ate TN Cuyapld ekTOG AetToupyiag.
Sluk for vaegten.

Sténga av vagen.

Sla av vekten.
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Paina (). SKuulet 2 &animerkkia, ja

néytolle iimestyy 8.00 kg. Varmista, et-

tei vaa’alla ole painoa. (Mikdli .00 kg
ei ilmesty néytélle, paina uudestaan ()
vaa’an nollaamiseksi.)

Stisknéte (). Uslysite 2 pipnuti a objevi
se 0.00 kg. Zajistéte, aby vaha nebyla
pretizena. (Nezobrazi-li se na displeji
0.00 kg, stisknéte znovu () a vratte vé-
hu zpét na nulu.)

Pritisnite (V. Zasliite dva piska in pri-
kaZe se 0.00 kg. Prepricajte se, da na
tehtnici ni predmetov. (Ce se na zaslo-
nu ne prikaze 0.00 kg, ponovno pri-
tisnite (), da tehtnico ponastavite na
nic.)

Nyomja meg az () gombot. 2 sipold
hangot hall, és megjelenik a £.08 kg.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs ter-
helve a mérleg. (Ha nem a £.00 kg
jelenne meg a kijelzén, akkor nyomja
meg ismét a(z) (O gombot, hogy nulla-
zbdjon a mérleg.)

Apésati (). Auziti 2 semnale sonore
scurte si se afiseaza .00 kg. Asigurati-
va cd nicio sarcina nu este agatata de
cantar. (Dacé nu se afigeaza £.00 kg
pe ecran, apasati din nou () pentru a

reseta cantarul la valoarea zero.)

Nosta vaaka vaakasuorassa asen-
nossa laukun kanssa ilmaan. Paino
iimaistaan LCD-né&yt6ll&. Jos paino on
vakaa, lukema vilkkuu 3 kertaa ja jaa
naytolle. Vaaka lahettad 2 danimerkkia,
ja naytolle iimestyy ,H

Zvednéte vahu se zavazadlem
horizontélné smérem nahoru. Hmot-
nost se zobrazi na LCD. Je-li hmotnost
stabilni, zablika zobrazeni 3x a pak se
ustali. Vaha 2x pipne a zobrazi se ,H".
Dvignite tehtnico s prtljago vodoravno
navzgor. TeZa se prikaZe na LCD-zaslo-
nu. Ko se teza umiri, prikaz trikrat utri-
pa in prikaZe se izmerjena teza. Tehtni-
ca 2-krat zapiska in prikaze se ,H*
Emelje fel vizszintesen a mérleget a
csomaggal egyitt. Az LCD kijelzén
megjelenik a suly. Ha stabil a suly, ak-
kor 3-szor villog a kijelzés, majd meg-
all. 2-szer sipol a mérleg, és megjele-
nik a ,H".

Ridicati cantarul impreuna cu baga-
jul pozitionat orizontal. Greutatea este
afisata pe LCD. Daca greutatea este
stabild, afisajul clipeste de 3 ori si este
fixat. Cantarul emite 2 semnale sonore
scurte si se afigeaza "H".

Paino nakyy naytélla 2 minuutin ajan,
minké jélkeen vaaka sammuu auto-
maattisesti.

Hmotnost se zobrazi na dalSi 2 minuty,
pak se vaha automaticky vypne.

Teza bo prikazana $e 2 minuti, nato se
tehtnica samodejno izklopi.

A slly tovabbi 2 percig lathaté marad,
majd automatikusan kikapcsol a mér-
leg.

Greutatea este afigata timp de 2 mi-
nute, dupa care céntarul se opreste in
mod automat.

Katkaise vaa’asta virta.
Vahu vypnout.

Izklopite tehtnico.
Kapcsolja ki a mérleget.
Opriti cantarul.

Wegen
Pesar

Zbyion
Vejning
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@™ Foreta veiing
Punnitus
Vazeni
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Trek de gordel van de kofferweeg-
schaal door de greep van uw bagage.
Bevestig de haak.

Passe o cinto da balanca para malas
de viagem pela pega da sua mala.
Fixe o gancho.

TpaPrére tov wavta g (uyaptdg
QATIOOKELWV PEOW TNG XELPOAAPNG TNG
QTIOOKELNG 0aG.

2TEPEWOTE TO YAVTLO.

Treek kuffertveegtens sele gennem
handtaget fra bagagestykket.
Fastgor krogen.

Dra vagens rem genom handtaget pa
bagaget.

Sétt fast kroken.

Trekk bagasjevektbeltet gjennom
hé&ndtaket/bzereremmen til bagasjen
som skal veies.

(€]
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Tehtanje
Mérés
Cantarire

Ved& matkalaukkuvaa'an hihna
matkalaukun kahvan Iapi.

Kiinnité salpa.

Tahnéte pés kuffikové vahy drzadlem
Va$eho zavazadla.

Upevnéte hak.

Povlecite pas tehtnice za prtljago skozi
ro¢aj prtljage.

Pritrdite kaveljcek.

Huzza at a bérondmérleg szijat a cso-
mag fogantyujan.

Rogzitse a kamp6t.

Trageti cureaua cantarului
dumneavoastra pentru bagaje prin
manerul bagajului dumneavoastra.

Foutmeldingen

® Mensagens de erro
Mnviuata opaipatwv
Fejlmeldinger

(3 Felmeddelanden
@ Feilmeldinger

W Virheilmoitukset
© Chybova hlaseni
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Batterij leeg.

Bateria descarregada.
H pratapia eivat adeta.
Batteri tomt.

Batteri tomt.

Batteri tomt.

Maximale draagkracht

(50 kg; 110 Ib) overschreden.
Capacidade de carga maxima

(50 kg; 110 Ib) ultrapassada.
YmépBaon avwtatou opiou avtoxng
(50 kg; 110 Ib).

Maksimal baerekraft (50 kg; 110 Ib)
overskredet.

Maximal kapacitet (50 kg; 110 Ib) dver-
skriden.

Maksimumsvekten pa 50 kg (110 Ib) er
overskredet.

Kalibratie: schakel de weegschaal uit
en weer in.

Calibrag&o: Desligue a balanga e volte
aliga-la.

Babuovopnon: Amevepyotioiiote
Cuyapld Kat evepyoTtoloTe TNV TIAAL
Kalibrering: Sluk for veegten og teend
igen.

Kalibrering: Stang av vagen och sétt
pa den igen.

Kalibrering: Sl av og pa vekten.

SLO,
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Javljene napake
Hibajelzések
Mesaje de eroare

Paristo tyhja.

Viybité baterie.

Baterijski vlozki so prazni.
Lemerdilt az elem.

Baterie descarcata.

Maksimipaino (50 kg; 110 Ib) ylittyy.
Prekro¢eni maximalni nosnosti

(50 kg; 110 Ib).

Prekoracena je maksimalna nosilnost
(50 kg; 110 Ib).

Tullépte a maximalis teherbirast

(50 kg; 110 Ib).

Capacitate portanta maxima
(50kg;110Ib) depasita.

Kalibrointi: Sammuta vaaka ja kytke se -
uudestaan péaalle.

Kalibrace: Vypnéte prosim vahu a zno-
vu ji zapnéte.

Kalibracija: Izklopite in ponovno vklo-
pite tehtnico.

Kalibralas: Kapcsolja ki, majd ismét be
a mérleget.

Calibrare: Va rugam sa opriti si sa
porniti din nou cantarul.

gen vorbehalten
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Belangrijke aanwijzingen

¢ De maximale belasting is 50 kg (110 Ib),

Verdeling van 50 g (0,1 Ib).
¢ Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht,
stof, chemicalién, grote temperatuur-schommelingen
en hoge temperaturen (bv. in de nabijheid van een
warmtebron, zoals een oven of verwarmingselement).
Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een
vochtige doek, waarop u eventueel wat afwasmid-
del kunt aanbrengen. Dompel de weegschaal nooit in
water. Spoel hem ook nooit af onder stromend water.
De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door sterke
elektromagnetische velden (bijv. mobiele telefoons)
nadelig worden beinvloed.
De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.
De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de
onderhoudsdienst of door een erkende handelaar.

(@ Notas importantes

¢ A capacidade de carga max. é de 50 kg (110 Ib),
Divis@o minima: 50 g (0,1 Ib).

¢ A balanca deve ser protegida contra choques, a
humidade, o po, produtos quimicos, fortes oscilagdes
de temperatura e fontes de calor na sua proximidade
(fogdes, aquecimentos).

e Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano
humido e, em caso de necessidade, um pouco de
detergente de loica. Em caso algum, ponha a balanca
dentro de dgua e nunca a lave debaixo de agua cor-
rente.

¢ A precisdo da balanca pode ser afectada por fortes
campos electromagnéticos (por exemplo, telemdéveis).

¢ A balanca nao se destina ao uso comercial.

e As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servigco
de assisténcia ao cliente ou pelos comerciantes auto-
rizados.

(® Notas importantes

e A capacidade de carga max. é de 50 kg (110 Ib),
Divisao minima: 50 g (0,1 Ib).

¢ A balanga deve ser protegida contra choques, a
humidade, o po, produtos quimicos, fortes oscilagdes
de temperatura e fontes de calor na sua proximidade
(fogdes, aguecimentos).

e Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano
humido e, em caso de necessidade, um pouco de
detergente de loiga. Em caso algum, ponha a balanca
dentro de agua e nunca a lave debaixo de agua
corrente.

e A precisdo da balanca pode ser afectada por fortes
campos electromagnéticos (por exemplo, telemoveis).

¢ A balanga nédo se destina ao uso comercial.

¢ As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servigco
de assisténcia ao cliente ou pelos comerciantes
autorizados.

2NUAVTIKEG LTTIOEIELS

o H pey. avtoyn eivat 50 kg (110 Ib), Awaipeon 50 g (0,1 Ib).

¢ 11 Cuyapld amo KPOULTELG, LYPaaia, GKOVN, XNUIKEG
0UaIES, LOXUPEG SlaKLPAVOELG BepUoKpaciag kat amod
KOVTIVEG TtNYEG BeppdTnTag (Beppdotpeg, KaAOPIER).

¢ KaBapiopog: Mrmopeite va kabapiCete tn {uyapld pe
Bpeyuévo Ttavi, oTo oToio av XPelaoTel pTtopeite va
otdéete Aiyo amopputtavtikd Tuatwv. Mn Bubicete oté
™ Cuyapld péoa oe vepd 00TE va TNV TIADVETE TIOTE
KATW aro TpexoLHEVO vepod.

o AkpiBela tng Cuyapldg PTopel va emnpeactei apvnTIka
armo wxupd nAekTpopayvnTika media (Tt X. Kvntd
MAEDwvQ).

¢ H Cuyapid dev Tipoopiletal yia emayyeApatikni xeron.

o O1 ETIIOKEVEG ETITPETIETAL VA EKTEAOVVTAL HOVOV QTIO
TNV UTINPEGIA TEXVIKAG €EUTINPETNONG TIEAATWY TOU
Oikou 1| amo e€ouolodotnuéva KataoThuaTa.

Vigtige anvisninger

e Baereevnen er maks. 50 kg (110 Ib),
Inddeling 50 g (0,1 Ib).

® Beskyt vaegten mod sted, fugt, stev, kemikalier, staerke
temperaturudsving og placér den ikke for teet pa var-
mekilder (ovne, radiatorer).

¢ Rengering: Veegten kan rengeres med en fugtig klud,
som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel pa. Veeg-
ten ma ikke holdes under vand og ma aldrig vaskes
under rindende vand.

e Vaegtens praecision kan pavirkes af kraftige elektro-
magnetiske felter (f.eks. fra mobiltelefoner).

¢ Vegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

¢ Reparationer ma kun udferes kundeservice eller af
autoriserede forhandlere.

(® Viktiga anvisningar

e Kapacitet max. 50 kg (110 Ib), Noggrannhet 50 g (0,1 Ib).

¢ Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, stora
temperaturskilinader ochvarmekallor, som sitter for
nara (ugnar, element).

¢ Rengoring: Rengdr vagen med en Iatt fuktad trasa. Vid
behov kan dven lite diskmedel anvandas pé trasan.
Sank aldrig ner vagen i vatten.

* \/agens matnoggrannhet kan péverkas av starka elektro-
magnetiska falt (t.ex. mobiltelefoner).

e Vagen ér inte avsedd for yrkesméssig anvandning.

* Vagen far endast repareras av kundservice eller av auk-
toriserade forséljare.

Breng de lege batterijen naar een inzamelpunt
voor lege batterijen en accu’s (klein en gevaarlijk
afval), of geef ze af in een elektrozaak. Opmer-

EE=S)

D¢

king: Deze tekens vindt u op batterijen, die BY

schadelijke stoffen bevatten: Pb = de batterij
bevat lood, Cd = de batterij bevat cadmium,
Hg = de batterij bevat kwik.

Houdt u bij het afdanken van materiaal aan de
plaatselijke voorschriften. Verwijder het apparaat K
volgens de richtlijn 2002/96/EG met betrekking tot
elektrisch en elektronisch afval - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Bij vragen kunt u zich tot de
voor de opslag van afval verantwoordelijke gemeentelijke
instantie wenden.

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as
pilhas e aos acumuladores gastos ou total- }‘:
mente descarregados, estes devem ser intro-
duzidos nos respectivos recipientes identifica-
dos para o efeito ou entregues nos locais de
recepgao de residuos especiais ou numa loja de elec-
trodomésticos. Indicagdo: Vocé encontra os symbolos
seguintes nas pilhas contendo substancias nocivas:

Pb = a pilha contém chumbo, Cd = a pilha contém cad-
mio, Hg = a pilha contém mercurio.

Elimine o equipamento de acordo com o

Regulamento do Conselho relativo a residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos 2002/96/ =
CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
No caso de perguntas, dirija-se a autoridade municipal
competente em matéria de eliminagao de residuos.

%o H

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as P===N
pilhas e aos acumuladores gastos ou total- N
mente descarregados, estes devem ser introdu- ‘@,
zidos nos respectivos recipientes identificados |* ¢ *

para o efeito ou entregues nos locais de

recepgao de residuos especiais ou numa loja de electro-
domésticos.

Indicagdo: Vocé encontra os symbolos seguintes nas pil-
has contendo substancias nocivas: Pb = a pilha contém

chumbo, Cd = a pilha contém cadmio, Hg = a pilha con-

tém mercurio.

Elimine o equipamento de acordo com o
Regulamento do Conselho relativo a residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos 2002/96/
CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
No caso de perguntas, dirija-se a autoridade municipal
competente em matéria de eliminagdo de residuos.

O1 MANpWG EKPOPTIOPEVEG PTTaTAPIES KAl ===
OUCOWPEUTEG TIPETIEL VA ATIOCUPOVTAL PETW TWV N
€10IKA onpacpévwy Soxeiwv oLUANOYAG, TwV ‘©
KEVTPWY CUANOYNG ELBIKWV ATTOPPIUHUATWY mod

1| HEOW TOU KATAOTAKATOG, ATtO TO OTI0I0

ayopdoate Tn Cuyapld. YrodelEn: To abpBoio autd
UTTAPXEL ETIAVW OE PTIATAPIEG TTOU TIEPIEXOLY BAAPEPES
ouaieg: Pb = n pmatapia mepiexel poAuBoo, Cd = n
yratapia meplExel kAdPLo, Hg = n pmatapia mepLexet
vdpdapyupo.

MapakaleioBe va eKTEAEITE TNV ATTOPPIUPATIKA E
Slaxeiplon NG ouokeunig oudwva pe T Siataén

yia TTAMEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKELEG
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Ze TtepimTwaon TIOU €XETE EPWTATELG OGOV
adopd TNV amoppIUUaTIKn dlaxeiplon apakaAeiode va
€pBeTe o€ emtadn pe TNV appddla SnOTIKA uTtNPEETia.

De brugte, helt afladede alm. eller genopladelige [ ===
batterier skal afleveres pa den kommunale gen- N
brugsstation eller i de batteribokse, der forefin- | #_N
des i butikker og supermarkeder. Bemaerk: Mil- [ » ¢ ®

jofarliga batterier er maerket pa felgende made:
Pb = batteriet indeholder bly, Cd = batteriet indeholder
kadmium, Hg = batteriet indeholder kviksglv.

Folg de lokale forskrifter ved bortskaffelse af
materialerne. Bortskaf apparatet i henhold til direk-

tivet om brugt elektrisk og elektronisk udstyr —
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Hvis du er i tvivl, bedes du henvende dig til
de relevante kommunale myndigheder.

De anvanda, helt oladdade batterierna och
ackumulatorer skall kastas i speciella uppsam-
lingsbehallare, lamnas till riskavfallshantering
eller till el handeln. Observera: Miljofarliga batte-| » ¢ *
rier & mérkta pa féljande satt: Pb = batteriet

innehaller bly, Cd = batteriet innehaller kadmium,

Hg = batteriet innehaller Kvicksilver.

Folj de lokala foreskrifterna for avfallshantering av
de ingdende materialen. Kassera apparaten i
enlighet med direktiv 2002/96/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska pro-
dukter - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). Eventuella fragor riktas till den kommunala myn-
dighet som ansvarar for fragor rérande avfallshantering.

===

X

X

@™ Viktig informasjon

¢ \ekten maler opptil 50 kilo i 50 grams intervall.

¢ Vekten bar beskyttes mot stet, fuktighet, stav, kjemi-
kaler, kraftige temperatursvingninger og for naert plas-
serte varmekilder (ovner, varmeelementer).

* Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut,
ved behov med litt oppvaskmiddel. Vekten ma aldri
dyppes i vann. Den ma heller aldri skylles under ren-
nende vann.

e Sterke elektromagnetiske felt (f.eks. mobiltelefoner) kan
virke inn p& malengyaktigheten.

e Vekten er ikke beregnet for industriell bruk.

* Reparasjoner ma kun utfgres av kundeservice eller en
forhandler.

@ Tarkeita ohjeita

e Kantavuus enintdan 50 kg (110 Ib),
Nayttovali 50 g (0,1 Ib).

e Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polyltéd, kemikali-
oilta, voimakkailta Iamp@tilan vaihteluilta ja liian lahella
olevilta lammonlahteiltd (uunit, lammityslaitteet).

* Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon
voit lisata tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Alé kos-
kaan upota vaakaa veteen. Ald koskaan huuhtele vaa-
kaa juoksevan veden alla.

¢ \/oimakkaat sdhkémagneettiset kentét (esim. matkapu-
helimet) voivat haitatta vaa’an tarkkuutta.

e Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttoon.

 Vain asiakaspalvelu tai valtuutettu myyja saa korjata
vaa’an.

DlleZita upozornéni

e ZatiZitelnost je max. 50 kg (110 Ib), Déleni 50 g (0,1 Ib).

e Méli byste vahy chranit pfed narazy, vihkosti, prachem,
chemikaliemi, silnymi vykyvy teplot a neskladovat je v
blizkosti tepelnych zdrojdi (sporék, topeni).

o Cisténi: Vahy mlzete Cistit pomoci navihéeného had-
fiku, na ktery mlZete dle potieby nanést malé mnozstvi
myciho prostfedku. Nikdy neponofujte vahy do vody.
Nikdy je také neoplachuijte pod tekouci vodou.

* Presnost vah mlZe byt zhor$ena silnymi elektromagne-
tickymi poli (napf. mobilni telefony).

e Vahy nejsou uréené pro komeréni pouziti.

¢ Opravy miiZe vykonavat pouze zékaznicky servis nebo
autorizovani prodejci.

Pomembni napotki

e Maksimalna obremenitev znasa 50 kg (110 Ib),
Razdelitev 50 g (0,1 Ib).

e ZasCitite tehtnico pred udarci, vlaznostjo, prahom,
kemikalijam, vecjim temperaturnim spremembam in bli-
zine grelnih teles (pe¢, radiatorij).

o Cig&enje: Tehtnico lahko ogistite z vlazno krpo, po
potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo.
Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite
pod tekoco vodo.

¢ Na toc¢nost tehtnice lahko vpliva mo€no magnetno
polje (npr. mobilni telefon).

¢ Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

e Popravila lahko izvajajo samo v servisu, ali pooblasce-
nemu servisu.

(™ Fontos adatok

e Terhelhet6ség max. 50 kg (110 Ib),
Doktadnos$¢ 50 g (0,1 Ib).

o A mérleget 6vni kell az (itéstdl, nedvességtél, portol,
vegyszerektdl, er6s hémérsékle tingadozasoktol és a
tdl kdzeli héforrasoktdl (kalyhak, flitétestek).

e Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja
megtisztitani, amire sziikség esetén némi mosogatészert
vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe, és sose 6blitse
le folyd viz alatt!

¢ A mérleg pontossagat karosan befolyasolhatjak az elekt-
romagneses mezdk (pl. a mobiltelefonok).

¢ A mérleget nem ipari hasznalatra tervezték.

e A javitasok csak a kijel6lt szakszervizben, vagy az arra
jogosult kereskeddknél végezhetdk el.

Indicatii importante

e Sarcina admisa a cantarului este de maxim 50 kg (110
Ib), divizare 50 g (0,1 Ib).

e Este indicat sa protejati cantarul dumneavoastra de
socuri, umezeala, praf, chimicale, fluctuatii puternice de
temperatura si surse de caldura prea apropiate (sobe,
corpuri de incalzire).

e Curatarea: Cantarul poate fi curdtat cu o carpa umezita,
pe care puteti aplica, la nevoie, putina solutie de
curdtare. Nu scufundati niciodata cantarul in apa. Nu
spalati niciodata cantarul sub jet de apa.

e Exactitatea cantarului poate fi afectata de campuri
magnetice puternice (de ex., telefoane mobile).

e Cantarul nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale.

* Reparatiile se vor efectua numai de catre Serviciul
Clienti sau de catre comerciant.

Ikke kast brukte batterier i husholdningsavfallet. [ ===
lovmessig forpliktet til & avhende brukte batte- w
rier hos en elektroforhandler eller pa et lokalt o
innsamlingssted. L
Merk: Disse tegnene finnes pa batterier som

inneholder skadelige stoffer: Pb = batteriet inneholder
bly, Cd = batteriet inneholder kadmium, Hg = batteriet
inneholder kvikksalv.

Folg lokale forskrifter for kasting av materialer, og
WEEE-direktivet 2002/96/EF (Waste Electrical and
Electronic Equipment) for kassering av elektriske
og elektroniske produkter. Ta kontakt med lokale
myndigheter ansvarlig for avfallsbehandling hvis du har
sporsmal.

Kuluneet paristot eivat kuulu talousjatteeseen. [
Havita paristot lainmukaisesti séhkdalan liikkeen x
tai paikallisen ongelmajatteen kerdilypisteen ‘©
kautta. Huomautus: Nama merkit |6ydat vahin- | » ¢ #
gollisia aineita siséltévisté paristoista:

Pb = paristo sisaltaa lyijyd, Cd = paristo sisaltaa kad-
miumia, Hg = paristo sisaltda elohopeaa.

Noudata materiaalien havittdmista koskevia

paikallisia mééréyksia. Havita laite sahko- ja elekt-
roniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2002/96/EY  mm—m
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
mukaan. Mikéli haluat lisatietoja, ota yhteytté havittami-
sestd vastaavaan kunnan viranomaiseen.

Vypotfebované baterie nepatfi do doméciho ==
odpadu. Odevzdejte je v prodejné elektro nebo x
na pfislusné sbérné misto. Tato povinnost je ‘©
stanovena zékonem. Upozornéni: Tyto znaky WL
najdete na bateriich obsahuijicich Skodlivé latky:

Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie obsahuje kad-
mium, Hg = baterie obsahuije rtut.

P¥i likvidaci materiald dodrZujte mistni pfedpisy.
|

Likvidaci pfistroje provadséjte v souladu se smérnici
o elektrickych a elektronickych starych pfistrojich
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). V pfipadé dotaz(l se obratte na pfislusny
komunalni Gfad, kompetentni ve véci likvidace odpadu.

Izrabljene baterije ne sodijo v kuhinjske odpadke.
Odstranite jih tako, da jih odnesete v elektrotr-
govino ali na ustrezno zbirali$Ce izrabljenih bate-
rij! Zakonsko ste obvezani, da upostevate te
predpise! Napotek: Ta znak se nahaja na bateri-
jah, ki vsebuijejo Skodljive snovi: Pb = baterija vsebuje
svinec, Cd = baterija vsebuje kadmij, Hg = baterija vse-

buije Zivo srebro.

Upostevajte nacionalne predpise za odstranjevanje
|

N
X

B Hy

materialov. Aparat odstranite v skladu z Direktivo o
elektrinih in elektronskih odpadnih napravah
2002/96/ES-WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Ce imate vprasanja, se obrnite na komunalni
organ, ki je pristojen za odstranjevanje odpadkov.

A haszndlt elemek nem tartoznak a hazi ==
szemétbe. Adja le azokat egy elektromos szak- N
lizletekben, vagy a helyi hasznosanyag-gy(iijté ‘@,
helyen, mert ezeket az atvételre térvény kotelezi.[ » ¢ *
JelOlések: Ezeket a jeleket taldlja a karos anya-

gokat tartalmazo elemeken: Pb = az elem élmot tartal-
maz, Cd = Az elem kadmiumot tartalmaz, Hg = az elem

higanyt tartaimaz.

Az anyagok artalmatlanitasakor tartsa be a helyi
el6irasokat! A készUlék artalmatlanitasardl gondos-
kodjon az elhasznalt elektromos és elektronikus —
késztlékekrél sz6l6 2002/96/EK — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) irdnyelv szerint. Tovabbi felvi-
lagositas érdekében forduljon a hulladékkezelésért felelés
helyi hatésaghoz!

Bateriile uzate nu se vor arunca la gunoiul menajer.
Eliminati-le la deseuri, apeland la comerciantul
dumneavoastra de electrice sau prin intermediul unui
punct de colectare specializat, deoarece aceasta
obligatie este prevazuta de lege.

Indicatie: Bateriile care contin substante poluante
prezinta aceste simboluri: Pb = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria contine
mercur.

Respectati prevederile locale privind eliminarea ﬁ
materialelor la deseuri. Eliminati aparatul -
conform Regulamentului 2002/96/CE - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment) privind apa-
ratele electrice si electronice vechi . Pentru intrebari supli-
mentare va rugam sa va adresati autoritatilor comunale
competente in ceea ce priveste deseurile.



